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identification

L' identi f icat ion de votre 24 est marquée sur la plaque des Mines qui
est r ivée à droite de I 'auvent, sous le capot.

Pour  tou te  cor respondance ou  commande de p ièces  dé tachées,  i l  es t
ind ispensab le  de  ment ionner  les  ind ica t ions  po inçonnées dans  les
cases 1, 2 et 3, c'est-à-dire :

10  Le  type  des  mines

20 Le code voiture

30 Le  numéro  de  sér ie

carte de garantie

Pour I 'exécution des premières véri f icat ions gratuites et pour I 'appl i-
cation ultérieure de la garantie prévue à I 'art icle g des condit ions
générales de vente du constructeur la présentation de la carte de
garantie dél ivrée avec chaque voiture est indispensable.

La réclamer au Goncessionnaire vendeur,

ce gue Yous devez soyoir :

Pour  vo t re  car te  de  garant ie ,  . .  1
Sur les portes, le réglage des sièges, l ,accès au coffre
et sous Ie capot, 2 à g

Comment  c l imat iser  (ou  dég iv rer )  vo t re  pANHARD. . . .  g  à  9
Sur  le  tab leau de  bord ,  les  commandes e t  la  s igna l i sa t ion
sonore  e t  lumineuse.  ,  .  10  à  1g
Sur le ravitai l lement (essence, hui le), la pres'sior. i  des
pneus,  la  ba t te r ie .  19  à  22
Mise en route, conduite et rodage. 2A à 2i
Pour l 'entret ien général de votre PANHARD.. 25 à 99

ce qui peut yous être utile :

Comment  remplacer  une roue. .  28

Le type des dif férentes lampes et comment les remplacer. 30 à 02
Le détai l  des opérations d'entret ien, 34 à 39
Les carac tér is t iques  de  vo i re  PANHARD . . . . .  40

L ' index  a lphabét ique . .  4 l t

Le  mémorandum personne l  (sur  la  couver tu re ,  en  début  de  Not ice)

Les stat ions CITROEN sont à votre service.



les portes

La même c lé  ser t  pour  :

Ver rou i l le r  les  por tes ,  de  I 'ex té r ieur .

Accéder  à  I ' i n té r ieur  du  co f f re .

Ouvr i r  la  t rappe d 'essence.

Pour  les  ouvr i r  :

a) De I 'extérieur (f ig. 2) :

Lorsque la  por te  es tver rou i l lée ,  la  par t ie
centrale de la poignée 2 est l ibre et
sans  ac t ion  sur  I 'ouver tu re  de  la  por te .
Pour  ouvr i r  :  in t rodu i re  Ia  c lé  dans  le
bar i l le t  l ,  la  tourner  (vers  la  d ro i te  pour
la  por te  d ro i te ,  ou  vers  la  gauche pour
la porte gauche) et la ret irer. Soulever

la part ie centrale 2 de la poignée. L'ouverture des portes est l imitée
par un disposit i f  d'arrêt qui les maintient ouvertes dans cette
posit ion,

b) De I ' intérieur (f i9. 3) :

Amener  vers  I 'a r r iè re  le  bouton  pousso i r  s i tué  au  bas  de  la  po ignée
de main t ien ,

F i g . 2

Pour fermer les oortes :

Les  amener  jusqu 'à  fe rmeture  complè te ,  ver rou i l le r  avec  la  c lé  s i
nécessai re.

Les portes droite et gauche doivent être verroui l lées séparé."nent.

les  s ièges
Les dossiers des sièges avant sont f ixes.

Le  s iège du  conducteur  es t  rég lab le  en  longueur .

Deux points d'ancrage sont prévus, au sol,  côté passager avant, pour
pose d 'une ce in tu re  de  sécur i té .

Fis. I



Pour régler ta posit ion du siège d'avant en arr ière (f iS. 4).

r  Dép lacer  la  manet te  I  vers  la  gauche pour  avancer  ou  recu le r  le
s iège.  Hu i t  pos i t ions  sont  poss ib les .

o  Pour  ver rou i l le r ,  lâcher  la  manet te .

F i g , 4



r Les encoches de verrouil lage se trouvant de 2 cm en 2 cm, déplacer
légèrement  le  s iège en avant  ou en arr ière de la  posi t ion chois ie
pour que le verrou coïnc ide avec une encoche.

Sur option :

Chaque siège avant est doté de deux dispositifs qui permettent de Ie
régler à la position choisie (en avant ou en arrière et par I'inclinai-
son du dossier),

Pour régler I ' incl lnaison du dossier (f iS. 5).

e Avant de lever la manette (2), retenir le dossier, sinon celui-ci se
rabat brusquement vers le siège,

o Maintenir Ia manette en position haute pour libérer le dossier afin
de le placer dans I'inclinaison voulue.

o Pour verrouiller, Iâcher Ia manette, Vingt-huit positions sont
possibles.

À
I

accès aux places arrière (f ig, 6 à 9)

Pousse r  l a  l angue t t e  de  ve r rou i l l age  3  ve rs  l ' e x té r i eu r ,  de  f açon  à
l ibérer le s iège.  (A noter  que cet te languette est  accessib le de la p lace

arr ière.)



F i g . 6
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Fig. 7



Basculer le siège vers I 'avant.

Pour remettre le siège en place, le faire basculer vers I 'arr ière. La
gâche 4  se  ver rou i l le  au tomat iquement  dans  la  languet te  3 .

Fig, I (option) Fig, 9 (option)



I accès au cofire Par I 'extér ieur

Pou r  ouv r i r ,  t ou rne r  l a  c l é  |  à  d ro i t e  e t  l e ve r  l e  couve rc l e .  Pou r  ma in -

t en i r  l e  co f f r e  ouve r t ,  engage r  dans  l e  l ogemen t  p révu  su r  l e  couve rc l e

la béoui l le s i tuée à droi te du cof f re.

Pour fermer,  remettre la béqui l le en place,  baisser le couvercle et

appuye r  l égè remen t  pou r  ve r rou i l l e r .  Re t i r e r  l a  c l é  sans  l a  t ou rne r '

capot

pour ouvrir Ie capot

Tirer  le bouton Placé à droi te
sous  I e  t ab leau  de  bo rd '

Le capot se soulève automat i -
quemen t  dès  qu ' i l  e s t  déve r rou i l l é .

Pou r  ma in ten i r  l e  caPo t  ouve r t ,
engage r  l a  béqu i l l e  dans  l e  l oge -
men t  p révu  su r  l e  cô té  d ro i t  du
capot.Fig. 10 Fig.  11



I

Fis. 12

pour fermer le capot

Ouvr i r  l égè remen t  l e  capo t  pou r  déb loque r  l a  béqu i l l e ,  r eme t t r e  l a
béqu i l l e  en  p l ace  pu i s  descend re  l e  capo t  à  l a  ma in .  Appuye r  au  cen t re
de  sa  pa r t i e  supé r i eu re ,  à  I ' end ro i t  de  l a  gâche .  On  do i t  en tend re  l e
ve r rou i l l age .  Le  bou ton  du  t ab leau  de  bo rc l  r ev i en t  au toma t i quemen t
à  sa  pos i t i on  i n i t i a l e .

chauffage et dégivrage (fTg. 14)

Le  chau f f age  es t  du  gen re  à  a i r  pu l sé  e t  n ' es t  donc  assu ré  que  l o r soue
le  mo teu r  t ou rne .

r  Pou r  commande r  l e  chau f f age ,  t i r e r  I e  bou ton  1 ,  I ' a i r  chaud  so r t
pa r  l a  buse  4 .

Fig. 13



r  Pour  commander  le  dég iv rage,  t i re r  le  bouton  2 ,  I 'a l r  chaud sor t

,  
par la buse 3.

'  ,Les deux boutons t irés à Tond donnent un chauffage maximum.

o Pour arrêter le chauffage ou le dégivrage, repousser le bouton
corresoondant.

Fig, 14



Ij

Fig. 15

1 0



l .  Voyant  rouge de  press ion  d 'hu i le ,

.2. Voyant bleu de charge de batterie,

3. Voyant vert de cl ignotants.

4. Indicateur de vitesse avec compteur ki lométrique.

5. Jauge d'essence.

6. Bouton t irette de contact,

7. Tirette de starter.

8. Cendrier.

9. Tirette de démarreur.

10. Tirette de chauffage.

11. Tirette de dégivrage,

12. Boîte à gants.

13. Bouton t irette commande d'essuie-glace.

14. Bouton t irette d'éclairage tableau de bord.

15. Commande des feux et avert isseurs.

16. Commande des cl ignotants,

17. Frein à main.

18. Tirette d'ouverture de capot.

19. Pédale de débrayage.

20. Pédale de frein.

21. Pédale d'accélérateur.

22. Levier de changement de vitesse.

:
23. Pare-scileil.

24. Rétroviseur,

11



climatisation (air frais) Sur option :

ll est possible de parfaire I'aération en entrebâillant les glaces de
custode.

cendr ier  du tab leau de bord

Pour  ouvr i r  le  cendr ie r  du  tab leau de  bord ,  appuyer  sur  le  cô té  d ro i l
de  la  par t ie  mob i le .  Pour  le  dégager ,  a f in  de  le  v ider ,  I ' ouvr i r  e t  exerce l
une légère  press ion  vers  le  bas .

Fig. 17
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signal isat ion sonore et  lumineuse (v i l le)

L'avert isseur route, les feux de vi l le et de route sont commandés par un
appare i l  combiné  à  lev ie r  un ique s i tué  à  gauche du  vo lan t .  Ce lev ie r
peur :
o être manæuvré de droite à gauche (2 posit ions);

r  p ivo ter  sur  lu i -même (3  pos i t ions) ,  la  bou le  du  lev ie r  por te  3  repères  :

0 :  A r r ê t  V :  V i l l e  R :  R o u t e

Le lev ie r  ou i  es t  s i tué  à  d ro i te  du  vo lan t  commande les  feux  ind ica teurs
de direct ion.

Pour l 'âvert isseur sonore, voir page 16.

écla i rage v i l le

Feux de posit ion ( lanternes).

Amener le levier vers soi (posit ion
l )  e t  fa i re  p ivo ter  la  po ignée sur
el le-même pour l i re Ie rep. < V >.

Feux de croisement (codes).

Ramener le levier à la Posit ion 2.

emplacement des feux (ville) fig' 20-21-22

Avec l 'éclairage VILLE (lanterne [ l ]  ou code [2]),  s 'al lument automa-
t i o u e m e n t :

les Teux rouges 3; - les feux de la plaque d' immatriculatÏon 4. Le tableau
de bord peut s'éclairer en ut i l isant le bouton de commande situé sur
ce tableau.

Les feux oranges 5 servent de Stop lorsqu'on freine.18

Fis. 19

Fis'
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F ig.

s ignal isat ion
lumineuse ( route)

phale (fi1. %-2a)

Amene r  I e  l ev i e r  ve r s  so i  ( pos i t i on
î )  e t  f a i r e  p i vo te r  l a  Po ignée  su r
e l l e -même  pou r  l i r e  l e  r ePè re  <  R  > '

Pou r  passe r  en  code ,  r amene r  l e
levier  à la posi t ion 2.

Nota, - Les phares fonctionnent sur les 2 projecteurs intérieurs 3'

Avec  l 'éc la i rage ROUTE,  en  pos i t ion  1  ou  2 ,  s 'a l lument  au tomat i -
quement  les  lan ternes  e t  les  feux  AR'  Pour  tou t  é te indre ,  fa i re  p ivo ter

la  po ignée du  lev ie r  sur  e l le -même pour  ramener  le  <0  >  (zéro)  devant
sor .

, f

I
22

Fis' 23

F ig .24

1 5



ind icateur  de d i rect ion(cl ig notants)

Le  l ev i e r  de  commande  peu t
occupe r  t r o i s  pos i t i ons  ;

l .  A l l umage  des  f eux  AV ,  AR
gaucne .

2.  Tout  éte int .
3 .  A l l umage  des  Teux  AV ,  AR

d ro i t .

L 'avert isseur acoust ique route
fonc t i onne  pa r  l e  l ev i e r  de  com-
mande  des  f eux  V i l l e  e t  Rou te .

Que l l e  que  so i t  l a  pos i t i on  du
lev i e r ,  appuye r  su r  l a  po ignée .

éclairage intér ieur

l l  es t  assuré  par  un  p la fonn ie r  s i tué  à  I ' i n té r ieur  gauche au-dessus  du
montant  de  cus tode e t  fonc t ionne par  commande à  main .

le contoct doit être rnis

Fig. 25

Fis .27

4 /
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Sur option :

Pour Madame, le pare-solei l  droit  comporte un miroir,

Les  types  de  lampes (ou  Ieur  remplacement )  son t  ind iqués  page 30 .

f re in  à main

Pour serrer le frein.

Que l le  que so i t  la  pos i t ion  de  la  po ignée,  t i re r  vers  so i  e t  la  tourner
vers  la  d ro i te  jusqu 'à  enc l iquetage.

Pour desserrer le frein.

Sa is i r  la  po ignée e t  la  Ta i re  tourner  vers  le  bas  pour  l ibérer  le  c l ique t
e I  repousser .

(Pour  le  rég lage du  f re in ,  vo i r  p .  35) ,

lev ier  de commande des

Descript ion.

vitesses

Les quatre vitesses AV sont
synch ron isées,

Le  schéma c i -cont re  ind ique
la  pos i t ion  du  lev ie r  pour  les
dif férentes vitesses.

Pour  passer  en  marche AR,  le
lev ie r  é tan t  sur  la  l igne  du
po in t  mor t ,  I ' amener  vers  la
gauche, appuyer dessus
comme pour  I 'en foncer ,  e t
I 'accompagner  jusqu 'à  la
pos i t ion  marche AR comme
I ' ind ique le  schéma c i -cont re .

^
I

avant

d e  l a

voitu re

af

Fig .2B

t t



I .rsuie-stace
l l  ne fonctionne que si le contact est mis.

Pour le mettre en service, t i rer le bouton de commande'

Pour  a r rê te r ,  repousser  à  fond le  bouton ,

l l  es t  recommandé de ne  pas  Ta i re  Tonc t ionner  I 'essu ie -g lace  lo rsque
le oare-brise est sec.

lave-glace (sur option)

Faire des pressions successlves sur le bouton pour envoyet Ie liquide
sur Ie pare-brise par les gicleursl.

l -e bocal est placé sous le capot.

voyant  rouge (contrô le  de press ion d 'hu i le)

Son emplacement  es t  s i tué  sur  le  tab leau de  bord .

Do i t  s 'a l lumer  dès  que le  contac t  es t  mis  e t  s 'é te indre  lo rsque le  moteur
es t  accé lé ré .  S ' i l  s 'a l lume lo rsque le  moteur  tourne  en  accé lé ra t ion ,
c 'es t  qu ' i l  y  a  manque de  gra issage;  a r rê te r  immédia tement  le  moteur
e t  vér i f ie r  le  n iveau d 'hu i le  (p .  20) ,

Le  type  de  lampe à  u t i l i se r  es t  ind iqué page 32 .

S ' i l  ne  s 'a l lume pas ,  ou  s ' i l fau t  remplacer  la  lampe,  nous  vous  conse i l -
lons  de  consu l te r  vo t re  Concess ionna i re .

1 B

F ig. 29

jauge d 'essence

La jauge ne  fonc t ionne que lo rsque le  contac t  es t  mis .

Les  graduat ions  sont  marquées comme su i t  :

0 - 1 1 2 - 1

Capacité du réservoir :  40 l i tres.



VOTRE PANHARD EN ORDRE DE MARCHE

essence

La jauge é lec t r ique ind ique la  quant i té  de  carburant  con tenue dans
le  réservo i r .



La trappe d'accès au réservoir s 'ouvre avec la clé de porte (f ig.30)'

Four  ouvr i r ,  tourner  la  c lé  vers  la  d ro i te .

Pour fermer, repousser Ia trappe et verroui l ler avec la clé.

S i  vous  avez  rou lé  jusqu 'à  épu isement  du  réservo i r ,  réamorcez  la
pompe à  essence en  ac t ionnant  son lev ie r .  S toppez dès  que vous
constatez une réSistance,

Au moins une fois par an, faites nettoyer le f l l t re à essence
à décantation, Faites également nettoyer le tamis f i l t re qui se trouve à
I ' in té r ieur .de  la  pompe à  essence.

hui le  moteur

Contenance 2,200 l i tres.

V IDANGE tous  les  3  000 km,  main ten i r  le  n iveau en t re  les  deux  t ra i ts
de la iauge. Ne pas dépasser le trait  maxi.

Le  vo lume d 'hu i le  en t re  les  deux  t ra i ts  de  la  iauge es t  de  1  l i t re '

S i  nécessa i re ,  complé ter  avec  une hu i le  de  même qua l i té  que ce l le
qu i  es t  dans  le  moteur .  Noter  la  qua l i té  de  I 'hu i le  u t i l i sée .

l l  est préférable de véri f ier les niveaux d'hui le moteur et boîte-pont
lo rsque le  moteur  es t  f ro id  ou  après  un  ar rê t  p ro longé (sur  so l  p la t
horizontal),

20

Fig .32



a

Pour remettre I 'hui le, moteur arrêté, déverroui l ler et soulever [e cou-
vercle l ,  verser I 'hui le dans le f i l t re, attendre quelques instants avant
de véri f ier le niveau avec la jauge.

S 'assurer  que le  bouchon es t  b ien  ver rou i l lé  e t  que la  iauge 2
est en place avant de lancer le moteur.

Utiliser |es huiles indiquées page 34.

Faites vidanger le moteur fous Jes 3 000 km.

Les stat ions off iciel les CITROEN sont à votre disposit ion.

huile boîte de vitesses et pont

Contenance :  0,8C0 l i t re.

V idange  :  t ous  l es  6000  km.  Ma in ten i r  l e  n i veau  en t re  l es  deux  t r a i t s
de  l a  j auge .

Ne pas dépasser le t ra i t  maxi ,

o  Le  vo lume  d ' hu i l e  en t re  l es  deux  t r a i t s  de  l a  j auge  es t  de  0 ,150  l i t r e ,

o  S i  nécessa i r e ,  comp lé te r  avec  de  I ' hu i l e  de  même  qua l i t é .

r  U t i l i se r  l a  c l é  à  boug ie  pou r  dépose r  l e  bouchon .

Arrê ter  le  moteur  pour  vér i f ie r  ou  pour  complé ter  le  n iveau d 'hu i le .

r  Vér i f ie r  que le  couverc le  de  rempl issage e t  la  jauge sont  b ien  en
olace avant de remettre en route,

1 .  Rempl issage.

2 ,  Jauge d 'hu i le .

3
F i g . 3 4

3,  Bouchons de  v idange magnét iques .

Utilisez I'huile indiquée page 35,

Faites vidanger Ia boîte de rlfesses-pont tous les 6 000 km'

1 4
L I

Fia, 33



PRESSION DES PNEUS

Miche l in

r45 x B8o Pitote ..  \  AV : ' l '4oo kg/cm'�
" '  

I  AR :  '1 ,700 ks /cm' �

Sur 
,option 

:

145 x 380 X i AV : 1,500 ks/cm'�

{ AR : 1,800 kg/cm'�, ]
i .

l l

Tous les  15  jours  env i ron ,  fa i tes  vér i f le r  e t  ré tab l i r  la  p ress ion  de
gonf lage des  pneus s i  nécessa i re .

Pér iod iquement ,  permutez  vos  pneus e t  {a i tes  vér i f ie r  l ' équ i l ib rage de
vos  roues  (vo i r  p ,29) .

f re ins hydraul iques

Le réservoir est placé sous le capot.

Le  n iveau de  I 'hu i le  do i t  ê t re  à  2  cm au-dessous  du  bouchon.

La  qua l i té  du  l iqu ide  à  employer  es t  ind iquée page 36 .

22

Fis

batterie

Le niveau dans la batterie doit  être à I cm au-dessus des plaques.
En pér iode de  ge l ,  p renez  so in  de  vo t re  ba t te r ie ,  su ivez  les  conse i ls
ind iqués  page 38 .
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MISE EN ROUTE

démarrage

à froid :

1o Mettre le contact,

2o Tirer le starter à fond.
Le  voyant  rouge de  cont rô le  de  la  p ress ion  d 'hu i le  do i t  s 'a l lumer .
l l  doit  cl ignoter au ralenti  et s 'éteindre dès que I 'on accélère un peu.
S' i l  ne s'al lume pas, faites véri f ier la lampe par votre Concession-
n ai re.

3o Tirer à fond la commande de démarreur et,  sans toucher à la
pédale d'accélérateur; la lâcher dès que le moteur tourne.
Si le moteur ne part pas immédiatement, attendre quelques secondes
avant de renouveler Ia manceuvre.

40 Repousser le starter à mi-course, puis à fond après quelques
minutes .

N'utiliser le starter que par temps froid,

Ne pas emballer le moteur, surtout à froid.

F ig ,36

23



à chaud :

o Ne pas laire usage du starter, mais i l  peut être ut i le d'appuyer. sur la pédale d'accélérateur; lâcher la pédale dès que le moteur
tourne, af in de ne pas I 'emballer à vide.

pour arrêter le moteur :
.  Repousser le bouton de commande de contact

Serrer le frein à main.

Avant de part ir  prenez connaissance des conseils pour la conduite
(pages 10 et 23),

Le moteur tourne vous pouvez cl imatiser (voir page g).

condui te

Votre PANHARD est très faci le à conduire et vous vous famil iar iserez
très rapidement avec el le. D'ai l leurs vous découvrirez vous-même
tous ses avantages, surtout après la période rodage (p. 25).

n'oubliez pas

Avant le départ :

lo de véri f ier si  la posit ion de votre siège vous convient;

24

20 de desserrer le frein à main;

30 de véri f ier si  vous avez suff isamment de carburant,

En marche :

fo de repousser le starter;

2o  qu ' i l  ne  fau t  pas  embal le r  le  moteur ,  sur tou t  à  f ro id ;

30 de monter ou de descendre normalement les vitesses comme
I ' ind ique le  tab leau c i -con t re ;

40 de descendre une vitesse si nécessaire, en Jorte côte par exemple.
Les synchros étant part icul ièrement eff lcaces, i ls pourraient permettre
de rétrograder à de hautes vitesses. Ne jamais passer la lre vitesse
au.dessus de 30 km/h, même sans embrayer (certaines pièces en
rotat ion atteindraient un régime excessif).
Pour passer la marche arr ièré, attendre I 'arrêt complet de la
voiture.

50 .de  vous  ar rê te r  s i  le  voyant  rouge (p ress ion  d 'hu i le  moteur )  s 'a l lume
(vo i r  p .  18)  e t  de  vér i f ie r  le  n iveau d 'hu i le ;

60  de  ne  pas  la isser  le  p ied  sur  la  péda le  de  débrayage;
70 de survei l ler la charge de la batterie.

A I 'arrêt :

lo  de  couper  le  contac t ;

2o de mettre le levier des vitesses au point mort et de serrer le Trein
à  main ,
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TABLEAU D'UTILISATION DES VITESSES (Après rodage)

PANHA,RD 24 ba
Condu i te
normale
en km/h

Condu i te
Spor t

en  km/h

Sur cette
vitesse

la voiture
peut

redes-
ceno re
jusq  u 'à

en '1""  v i tesse,  monter jusqu'à

2e v i tesse,  D D

3" v i tesse,  D D

4" v i tesse,  ) )  )

Z J

40

I J

30

60

100

0 km/h

15 km/h

30 km/h

40 km/hMAXI

rodage

La tenue.  e t  la  durée  des  organes de  vo t re  PANHARD dépendron l
du soin que vous aurez pris à effectuer un rodage correct qui s'étend
sur  2000 km.  Nous recommandons de  roder  so igneusement ,  sur tou t
pendant les 500 premiers ki lomètres.

Évitez d'embatler le moteur et survei l lez son niveau d'hui le.

/ftesses à respecter pendant Ie rodage :

jusqu'à 500 km : 75 km/heure en 4" vitesse;

jusqu'à 2000 km : 90 km/heure en 4" vitesse.

N'accélérez pas à fond,

mais progressivement.

Passez de préférence /a riiesse inférieure.

Votre PANHARD est en rodage.

Après le rodage, respectez les vitesses indiquées sur le tableau ci-
co ntre,

n'oublîez pos

Que MM.  les  Concess ionna i res  e t  Agents  du  réseau sont  à  vo t re
d ispos i t ion ,  que l le  que so i t  la  v i l le  où  vous  ê tes ,  pour  e f fec tuer  vo t re
révision à 500 km.

De conserver à bord votre carte de garantie, le Concessionnaire, au
moment de la révision, vous la réclamera.

lavage

La peinture ut i l isée, étant à base d'émaux de résines synthétiques
(peinture glycérophtal ique), offre de nombreux avantages :

o Résistance aux chocs,

I
t

25
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o Résistance aux intempéries et aux rayures.

o Entret ien faci le et bri l lant stable,

Toutefois, pour I 'entret ien, i l  est ut i le de suivre ces quelques conseils :
o Évitez tout contact d'essence, de pétrole, de l iquide de frein.
o N'essuyez jamais la boue sèche, vous r isqueriez de rayer la peinture.
o N'employez pour I 'entret ien de la peinture que des produits neutres

et non abiasifs.

o Le lavage s'opérant au jet,  n'ut i l isez pas un jet violent et ayez soin
de ne pas le dir iger perpendiculairement à la carrosserie (évitez dè
faire cette opération en plein solei l  ou par une température au-
dessous  de  0o  C) .

e  Mou i l lez  abondamment  e t  épongez en  r inçant  f réquemment  l ' éponge.
o Séchez la carrosserie avec une peau de chamois propre, trempée et

essorée souvent,

l l  est possible d'ut i l iser de bons produits du commerce; dans ce cas,
se référer au mode d'emploi indiqué par le fabricant. MM. les Conces-
sionnaires et Agents du Réseau vous conseil leront ut i lement.

entretien du garnissage

Sièges avant et banquette arrière.

Frottez par touches légères avec des tampons imbibés d'un détachant
du commerce et bien essorés.

Garnitures avant de sièges, panneaux de porte et custodes.

Uti l isez de I 'eau savonneuse et une brosse douce, r incez à I 'eau claire,
essuyez ensuite avec un chif fon sec,

entretien des tapis de sol et des glaces

tapis de sol (Tapif lex col lé)
r Passer I 'aspirateur, et si  nécessaire les passer à l 'éponge savon-

neuse.

glaces et lave-glace
r Nettoyer avec les produits usuels du commerce.
o Vérif ier également que le bocal du lave-glace, à gauche sous le

capot, soit  suff isamment rempli .
r  Compléter si  nécessaire avec de I 'eau propre,
r  Par  temps f ro id ,  add i t ionner  à  I 'eau  de  I 'ANTIGEL ou des  pro-

port ions suivantes de glycérine pure à 30o Baumé :
10  /o  jusqu 'à -  3 ' ,
20 lo iusqu'à- 7o,
30 o/o jusqu'à - 12",

tapis de cof i re (Tapif lex col lé)
De préférence, passer I 'aspirateur,
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entret ien mécanique

un bon conseil

Faites exécuter tout I 'entret ien de votre PANHARD par I 'une
des stat ions off iciel les CITROEN

. Votre voiture sera dans des mains comoétentes.

r  Vous  serez  conse i l lé  u t i lement .

r  Vous  gagnerez  du  temps,

mois yous devez savoir :

r  qu ' i l  fau t  régu l iè rement  vér i f ie r  les  n iveaux  d 'hu i le  (moteur
ar rê té  e t  f ro id )  sur  so l  hor izon ta l .

r  qu ' i l  ne  fau t  pas  fa i re  de  mélange d 'hu i le .  En cas  de  doute ,  Ta i re
v idanger  e t  r incer .

r que I 'entret ien doit être fait  régul ièrement.

A, t i tre indicati f ,  le détai l  de I 'entret ien est indiqué page 34.

comment  remplacer  une roue

e Le cr ic  et  sa manivel le se t rouvent avec la roue de secours dans
le cof f re AR, protégés par des housses respect ives,

28

o Pour  y  accéder  :

1o  Ouvr i r  le  co f f re  AR,

2o Dégager  le  c r ic ,  la  man ive l le  e t  la  roue de  secours  des  housses .

F i g , 3 7
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Avant  de  changer  la  roue,  immobi l i ser  la  vo i tu re  avec  le  f re in  à  main ,
engager  une v i tesse  s i  la  vo i tu re  es t  en  cô te .  Ca ler  les  roues  AR s i
c 'es t  I 'une  des  roues  AV qu i  es t  à  remplacer ,

Déb loquer  les  c inq  écrous  (4 )  f i xan t  la  jan te .

r Présenter le cric et I 'engager correctement dans la coupelle (3)

cor respondant  à  la  roue.

o Lever la voiture et déposer la roue à remplacer.

o Monter la roue de secours et serrer progressivement les écrous'

r  Aba isser  la  vo i tu re ,  dégager  le  c r ic ,  b loquer  les  écrous  de  roue '

o Faire rétabl ir  la pression des roues si nécessaire (voir p. 22)'

r  Remet t re  la  roue endommagée dans  le  co f t re  AR,  a ins i  que Ie  c r ic
e t  sa  man ive l le .

Répart issez I 'usute de vos pneus. Permutez' les. Gonsultez
votre Concessionnaire.

I 

emolacement d€s coupelles 
I

1 ,roturrnr,.t dr, ,orp.l lr, I

Fis .38



remplacement des lampes

feux avant

Les lampes des {eux avant sont montées dans deux blocs optiques.

La f igure représente
symétriq ue.

30

F ig .39

le b loc opt ique avant droi t ,  le  gauche est

Pour remplacer les lampes, ne pas toucher aux boutons moletés I
(réglage des faisceaux lumineux), ni aux leviers (dépose des blocs
optiques), mais suivre les indications données ci-après et page
suivante,

1 .  Boutons  de  rég lage des  b locs  op t iques ,

2. Feux cl ignotants,

3 .  Feux  de  Code.

4 .  Connex ions  des  lampes.

5 .  Éc la i rage V i l le .

6. Feux de Route.

routes et codes

Les lampes sont du type Code
Européen.

Pour  remplacer  une lampe :

.  Éteindre les phares et t i rer sur
l a  c o n n e x i o n  4  ( f i g . 3 9 )  e t
dégager le protecteur en
caoutchouc ;

o Saisir les ressorts de maintien
I (f ig. a0) et les rabattre pour
dégager  la  lampe;  sor t i r  la
lampe et la remplacer. F ig .40
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La lampe a un ergot  qui  se loge dans l 'échancrure du pro.
iecteur.

o Rabattre les ressorts l, remettre le protecteur en caoutchouc et
la  connexion.  Al lumer les ohares.

feux de posit ion et cl ignotants

Feux c l igno tan ts  2  ( f ig .39)  :  Type de  lampe BA 15 S -  12  V -  25  W.

Feux de  pos i t ion  5  ( f i9 .39)  :Type de  lampe BA 15 S -  12  V -  4  W.

Le montage es t  iden t ique pour  les  deux  lampes.  Pour  en  remplacer
une,  par  exemple  ce l le  d 'un  feu  c l igno tan t ,  t i re r  sur  le  cu lo t  pour  le
dégager  du  phare ,  remplacer  la  lampe e t  remet t re  le  cu lo t  en  p lace .

At ten t ion .  -  L 'e rgo t  du  cu lo t  do i t  en t re r  dans  I 'encoche du  pro jec teur ,

feux arr ière

Pour  accéder  aux  lampes,  ouvr i r  le  couverc le  du  co f f re  AR e t  déposer
I 'ob tura teur .  T i re r  sur  le  p ro tec teur  en  caoutchouc  I  qu i  se  dégage
avec  le  por te - lampe e t  les  lampes 2  e t  3  ( f ig .42) .

E n  h a u t ,  l a m p e  d e  s t o p  2 :  T y p e  B A ' 1 5  S  -  1 2  V  -  1 5  W ,

En bas ,  lampe de feux  de  pos i t ion  e t  c l igno tan ts  3  :  Type BA I  S  -
1 2 V - 1 , 5 W .

Après  avo i r  remplacé la  (ou  les )  lampe défec tueuse,  remet t re  en  p lace
le porte-lampe et son protecteur, appuyer pour que les ressorts s'en-
gagent  b ien  dans  le  por te - lampe,

Remettre en olace I 'obturateur.

a 4
J I

F is ,41



Fig .42

plafonnier

Tirer vers soi le transparent du plafonnier et remplacer la lampe,

Lampe navet te  12  V -2 ,7  W,
Pour  remplacer  une des  lampes
des feux  de  la  p laque de  po l i ce
ar r iè re :  ouvr i r  le  co f f re ,  déposer
les deux écrous f ixant I 'enjol i-
veur ,  t i re r  sur  ce lu i -c i ,  dégager
l 'éc la i reur  e t  changer  la  lampe
(lampe navette 12 V - 4W).

écla i rage in tér ieur

lampes du tableau de bord

r  Voyant  rouge de  press ion  d 'hu i le  Lampe BA I  S  -  12  V -  1 ,5  W.

r Voyant bleu de batterie

r Voyant vert de cl ignotants

L a m p e  B A  I  S - 1 2  V - 1 , 5  W .

L a m p e  B A  I  S - 1 2  V - 1 , 5  W .

En cas  de  nécess i té ,  nous  recommandons de  fa i re  remplacer  la  lampe
défec tueuse par  un  Concess ionna i re .



Rempl issoge d 'hu i le

moteur(D
Remplissoge

B ,  V . \ -
d 'hu i le

Pont
d'huile

Pon l
J  o u 9 e

/8.  V.

Tous les 6 000 kilornètres

v idange de la  boî te  de v i tesses-pont

Ut i l i ser  la  c lé  à  boug ie  pour  re t i re r  le  bouchon de  rempl issage.

Contenance :  0 ,800 l i t re  d 'hu i le .

BP ENERGOL GEAR OIL  EP SAE 80

Vo lume d 'hu i le  en t re  les  deux  t ra i ts  de  la  jauge bo î te  de  v i tesses-pont
0 .15  l i t re .

Fa i re  éga lement  la  v idange du  moteur  e t  les  opéra t ions  d 'en t re t ien
ind iquées page 34 .

Gra isser  avec  BP Energrease L2  Mul t ipurpose :  Axe des  péda los  ( f re in
e t  débrayage)  -  Câb le  de  commande de débrayage (cô té  péda l ie r )  -
Tour i l lon  du  câb le  e t  logement  (ouvr i r  la  p laque de  fe rmeture  gauche) .

Que lques  gout tes  d 'hu i le  sur  :
o  le  feu t re  de  I 'a l lumeur .  Pour  I 'a t te indre ,  déposer  le  couverc le

et le rotor;
r  les  charn iè res  e t  la  t r ino le r ie  de  commande du carbura teur .

Faites vérifier r
o  les  boug ies :  les  ne t toyer  e t  rég le r  l ' écar tement  (vo i r  p .37) .

Mettre de la graisse graphitée sur le f i letage des bougies avant
de  les  remonter :

iitti
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o I'allumeur : vérifier l'état des contacts et leur écartement Tous les 30 000 kilornètres
(voir p. 40).

r le f i l t re à air :  véri f ier l ,état des éléments du f i l t re si la voiture Vidanger le moteur, la bolte de vitesses-pont, faire le nettoyage de la

a été ut i l isée sur route très poussiéreuse; crépine d'hui le du moteur et I 'entret ien.

r la tension de la courroie de dynamo (entre les tôles de Vérif ier l 'état des éléments du f i l t re à air :
turbine) :  pour être bien tendue, la courroie doit  f léchir d'un
centimètre environ rorsqu,on appuie à *i-u*" 0ËJ'à"uïi l r1;;  

o Le f i l t re à air protège eff icacement le moteur, à condit ion d'être
régulièrement nettoyé :

o la course du frein à main : balancer la voiture d'avant en - tous les 30000 km pour ut i l isat ion sur routes à grande circu.
arr ière tout en serrant le frein à main cran par cran. La voiture lat ion;
doit s ' immobil iser à part ir  du 4e ou 5e cran; - tous les 15000 km pour ut i l isal ion occasionnelle sur routes

o l'étal du filtre à essence à décantation 
i.i"ï:ïiilTr "u, routes rrès poussiéreuses.

o l 'é ta tdu f i l t reàessenceà l ' in té r ieurde lapompe( f i9 '31 'p '19) ;  
Démonter  l ,é lément  f i l t ran t ,  d i rec tement  access ib re ,  en  enrevant  re

r le ratenti  moteur: si  nécessaire, faire régler le ralenti ;  couvercle du f i l t re, le laver soigneusement dans I 'essence ou le
gas-oi l .  Après égouttage, I 'hui ler légèrement avec de I 'hui le moteur

o !e réglage de I 'embrayage (garde à Ia pédale) :  la garde à neuve, le f i l t re aura retrouvé ses caractérist iques'
la pédale doit être de 20+5;

Faire graisser les. moyeux avant et arr ière :
o l 'état des pneus : si  nécessaire, les permuter,

.  Graisser les moyeux (aux deux t iers seulement). En profÏter pour
véri f ier le jeu des roulements et l 'état des freins.

Tous les 12 000 kitomètres Renouveler le l iquide du circuit  de freinage et faire la purge :

Liquide Lockheed HD 43
l l  est recommandé de faire dépoussiérer les ireins et les tambours
de roue. Faites exécuter ces opérations par votre Concessionnaire.
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bougies

Les boug ies  à  u t i l i se r  son t  du  type  MARCHAL 35 HS cu lo t  long  à
f i letage naiure ou parkerisé.

Ne pas  monter  de  boug ies  à  cu lo t  cadmié  ou  z ingué,

Pour  déposer  une boug ie  :

Le moteur étant chaud :

T i re r  sur  I 'embout  du  f i l  e t  dév isser  la  boug ie  avec  la  c lé  spéc ia le  p révue
dans I 'outi l lage de bord. Nettoyer les électrodes avec une brosse
métal l ique et en régler l 'écartement.

0,7y^

Attention. - Avant de remonter les bougies, enduire le f i letage de
graisse graphitée, Vérif ier également l 'état du joint,  de préférence
le remplacer.

t ransmiss ions

Nous rappelons que le graissage s'effectue tous les 3000 km à I 'aide
des deux graisseurs prévus à cet effet.  Injecter la graisse jusqu'à ce
qu'el le apparaisse au clapet, Les roues de la voiture doivent être au sol '

La dépose et le démontage des transmissions sont nécessaires à
80000 km pour permettre la véri f icat ion et le graissage complet, en
par t i cu l ie r  en  bour ran t  les  réserves  de  gra isse  des  c ro is i l lons .

l l  est recommandé de faire effectuer ces travaux pal un
spécial iste.

démarreur  et  dynamo

Si un fonctionnement anormal de ces organes est constaté, faire
nettoyer les col lecteurs et éventuel lement remplacer les charbons.
Consultez votre Concessionnaire local.

a
F ig .43 Fig. 44
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culbuteurs

A ftoid :

Le jeu entre culbuteur et queue de soupape doit être de 0,15 mm. Dès
que le  moteur  tourne ,  ce  jeu  se  t rouve annu lé  par  un  d ispos i t i f  spéc ia l
qui permet au culbuteur d'être en contact permanent avec la queue des
soupapes, Si un réglage de culbuteur est nécessaire, nous recom-
mandons de  le  fa i re  exécuter  par  un  Concess ionna i re  ou  Agent
c tTRoËN.

pneus

Nous recommandons de les permuter tous les l0000 km environ (voir
page 29).

Les stat ions off iciei les CITROEN sont à votre service.

batterie

Nous att irons votre attention sur les soins que vous devez apporter
à votre batterie, car c'est d'el le que dépend le bon démarrage de votre
vo itu re.

o Vérif iez Ie niveau du I iquide, qui doit  être maintenu à un centimètre
au-dessus des plaques, ceci part icul ièrement en période de chaleur.

38

o Parfaire le niveau uniquement avec de I 'eau pure (eau disti l lée, eau
de pluie, eau de source exempte de traces de Ter),
A t i tre indicati f  :

o Une densité de 28o10 Baumé correspond à un état de charge de75 %;
o  U n e d e n s i t é d e 2 6 o  B a u m é c o r r e s p o n d à  u n  é t a t d e c h a r g e d e 5 0 % ;
o Unedens i té  de23o Baumécor respond à  un  é ta tdecharge de25 lo ,

densités mesurées dans une ambiance de 25 oC,

Au.dessous de 23o Baumé, la batterie n'est plus en mesure
d'assurer un service normal.

po in ts  de  congé la t ion
30 à 32" Baumé : - 55o Centigrades et 23o Baumé : - 25o Centigrades,

serrage et étanchéité
Le cadre de montage de la batterie doit  être serré sans excès. L'excès
de serrage entralne des déformations du bac et provoque des fuites.
Les bornes, Ie dessus de la batterie, Ie bac doivent être maintenus très
propres et essuyés périodiquement. Les traces d'acide qui se déposent
sur le bac provoquent une décharge lente, nuisible à la conservation
de la batterie. Les bornes, après nettoyage, seront enduites de vasel ine,
part icul ièrement la borne négative.

caractéf ist iques de la batter ie
12 volts - 40 ampères/heure - Longueur :  295 - Largeur :  168 -
Hauteur :  '158.
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carburateur

moteur M8N

zéni th  36 wim

Remarques :

r Pour Taci l i ter les départs à froid, le starter est couplé avec I 'avance
à I 'a l lumage.

r L'accès au gicleur de ratenti  nécessite la dépose de la capacité
de résonance et du couvercle du carburateur'

G i c l e u r  d e  p o m p e

V is  de  bu rée

o e

p o p i l l o n

Couverc  le

F  I  o t teur

G i c l e u r  d a

r o l e n t i

( 6 5 )

G i c l c u r  p r i n c i p o l

( l 5 s )

P r i s e  d e

d é p r e s s i o n

V i  s  d e  r é 9 l o g e

d e  r i c h e s s e

d e  r o l a n l i

F ig ,45



caractéristiques générales

dimensions pr inc ipa les et  po ids
Longueur  hors  tou t .  . . .  4 ,490 m .

L a r g e u r  h o r s  t o u t .  . . . , .  1 , 6 3 0  m

H a u t e u r  h o r s  t o u t  . . . . .  1 . 2 4 0  m

Voie arr ière 1.300 m

Voie avant 1.300 m

E m p a t t e m e n t  . . 2 , 5 5 0 m

P o i d s  à  v i d e  . . .  . . . . .  . .  7 9 0  k g  e n v .

moteuf Flat-twin - 4 temps - refroidissement par air pulsé.

P u i s s a n c e f i s c a l e .  . . . . . . . 5 C V

Alésage 84,85 mm

C o u r s e  . .  7 5 m m

C y l i n d r é e . .  . . . . . . 8 4 8 c m 3

Distr ibution par culbuteurs à rattrapage hydraul ique des jeux -
Soupapes en tête à rappel par barres et tubes de torsion concentr iques
- Cyl indres isothermes chemisés, en fonte spéciale - Biel les
montées sur roulements à rouleaux spéciaux sans Trottement (brevet
Panhard) - Bougies du type à culot long Marchal 35 HS (à f i letage
nature ou parkerisé),
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Réglages angulaires r

Moteur M8N

A O A .  3 1  à 3 5 0

R F A ,  4 8 à 5 2 "

A O E .  4 8 à 5 2 0

R F E . .  3 1 à 3 5 '

Jeu aux  cu lbu teurs  0 ,15

Écartement des contacts de I 'al lumeur. 0,45

des électrodes des bougies. 0,7

Type et réglage du carburateur.

Contenance du carter moteur .  2,200 l i tres

Contenance du  réservo i r  essence . . . . .  40  D

Graissage : lorcé par pompe à engrenages - Al imentation : par pompe
à membrane et carburateur,

Al lumage : par batterie 12 V - 40 AH.

embrayage

Type monodisque à sec. Type PK 7,
Garde à la pédale |  20 + 5.



boîte de vitesses . pont

Toutes les vitesses sont synchronisées - A engrenages hél icoidaux
toujours en prise - 4 vit .  plus 1 marche AR.

Contenance du carter :0,800 l i tre.

Commande par sélecteur au plancher - Le pont qui fait  corps avec la
bolte de vitesses est à double démult ipl icat ion, le mouvement aux
roues avant est assuré par des transmissions à joints homocinétiques.

La clé à bougie peut servir également pour dévisser le bouchon de
remplissage de la boîte de vitesses.

essieu avant

Par double ressort transversal - Amort isseurs télescopiques - paral-
lél isme : ouverture à l 'avant 3 à 5 mm à vide.

essieu arr ière

Par barres de torsion - Amort isseurs télescopiques - Les roues sont
paral lèles,

direct ion

A gauche -  Type à  c rémai l lè re  -  Démul t ip l i ca t ion  :1 /11  -  Coef f i c ien t
d'encombrement :  1.32.

freinage

Mécanique à commande à main sur les roues avant - Hydraul ique à
commande au p ied  sur  les  f re ins  à  tambour ,

out i l lage  de  bord

L'outi l lage l ivré avec la voiture comprend : I  cr ic télescopique, 1 vi le-
b requ in  pour  écrous  de  roue,  servant  de  man ive l le  de  c r ic ,  1  c lé  à  boug ie .
Ces outi ls sont placés dans le coffre arr ière, dans une nousse.
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Le présent tableau permet d'enregistrer les opérations d'entretien que vous faites effectuer sur votre 24 ba

A

Vid. mot.

Km

compteur V id .  B .  V .  -  Pont



Km

compteur
Date

Vid. B. V. - Pont

Entretien
ass u ré

par.



tr"-

44

Entretien

assuré



21

index

35 A l lumeur
{1, > réglage contacts
l3 Avert isseur
22 Batterie :  niveau
38 r> caractérist iques et entret ien
21141 Bolte de vitesses : hui le et caractérist iques
â)  Bouchons de  v idange :  moteur

boîte de vitesses-pont
37 Bougies : type, réglage et démontage
37 > entretien
7 Capot :  ouverture

48 )) vue sous le capot
40 Caractérist iques générales

39 Carburateur :  Zénith 36 WIM (moteur M8N)
I Carte de garantie

12 Cendr ie r
22138 Chârge batterie
8 Chauffage
2 Clés

16 Clignotants
13 Code (Éclairage en)
7 Coffre (accès au)

26 Coffre : entretien

l6 Commutateur d'éclairage
24 Conduite
10 Contact :  emplacement
23 > ut i l isat ion
40 Cotes d'encombrement
36 Courroie dynamo
28 Cric
40 Débrayage : garde à la pédale

I  Dég iv rage
10/37 Démarreur
37 Direction : graisseurs
40 > caractérist ioues
34 Dynamo : entret ien
36 >  tens ion  de  la  cour ro ie
13 Éclairage jour :  cl ignot, et stop
13 Éc la i rage nu i t
40 Embrayage : garde à la pédale

25 Entret ien : carrosserie
26 D garnissage
26 >> tapis de sol,  glaces, coffre

34 Entret ien mécanique : Tous les 3000 km
35 > Tous les 6 000 km
36 > Tous les 30 000 km
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37 Entret ien mécanique : transmissions

37 D démarreur et dYnamo

19 Essence : remPlissage
18 >  jauge

18 Essuie-glace
13 Feux rouges
36 Fi l tre à air
36 Fi l tre à essence
36 Fi l tre (crépine) d'hui le

36 Freins
17 Frein à main : ut i l isat ion

36 )) vérification
22 Freins hydraul iques : niveau

D entret ien des garnitures

40 Garde de débrayage
26 Garnissage : entret ien
I ldenti f icat ion

18 ,Jauge d'essence
30 Lampes
13 Lanterne (Éclairage en)

Æ Lavage de la carrosserie
10/18 Lave-glace : commande (option)

l7 Levier de commande des vitesses

20 Moteur :  contenance d'hui le
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21

32

23 Moteur :  mise en route

36 >r courroie de la dynamo

36 Moyeux (graissage)

22 Niveau : batterie
20 D hu i le  moteur

hui le boîte
X2 > réservoir Treins
I  Numéros  de  châss is

4l Outi l lage de bord
10/15 Phares : commande
30 n rempiacement des lamPes

l6 Plafonnier :  ut i l isat ion
l ampe

I  P laoue des  Mines
Z! Pneus : pression

A >r permutation

Z2 > équil ibrage
2 Portes

l9 Ravitai l lement :  essence, hui le, pression des

19 Rempl issage :  essence
ml21 > hui le moteur et B.V.

25 Rodage
28 Roues (remplacement)

2 à 7 Sièges l  sièges AV : réglages

36

pneus



,0
10
t{t
26
37
a

Sièges l entretien

Starter : emplacement
Tableau de bord
Tapis de sol
Transmissions : entretien

> graisseurs

34 Vidange : moteur
21135 > bolte-pont
36 Vis platinées

25 Viiesses : pendant Ie rodage
25 -) après le rodage
18 Voyant d'hui le :  ut i l isat ion
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f .  Interrupteur de battene.
2. Batterie.
3. Capacité de résonance.
4. Moteur d'essuie-glace
5. Fermeture du capot.
6 . .Réservo i r  de  f re in  hydrau l ique,
8. Bocal de lave-glace (sur option),
9 .  Condu i t  d 'a i r  chaud.

10, Carburateur.
1 t .  Tubu lure  de  réchauf fage,
12 .  Tubu lure  d 'admiss ion .
13. Conduit d'air entre f i l t re à air et
14 .  Jauge d 'hu i le  moteur .
15, Démarreur
16. Pompe à essence.
17. Renif lard,
18. Dynamo,
19.  Rempl issage d 'hu i le  du  moteur .
20 .  Bob ine  d 'a l lumage.
21.  A l lumeur ,
22, Conduit d'air chaud.

résonateu r,

Fig. 46

48





ffi

|  ,  o a
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